PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP - MAGPUL RVG RAILED
VERTICAL GRIP PICATINNY POLYMER ODG

Lightweight vertical grips position your support hand close to the barrel to
help you maintain maximum weapon control at all times. Ergonomically
shaped design is optimized for use with the “thumb break” method of
grasping the weapon, yet works just as well with a traditional vertical grip
stance. Aggressive horizontal serrations on the front and back, plus crackle
texturing on the sides ensure a secure grasp in all weather conditions. RVG™
(Rail Vertical Grip) combines the MVG's ergonomic features with a
conventional Picatinny attachment system for use on standard railed
handguards. Includes an adapter that enables installation on many non-railed
forends, too.

Attributes

¢ Name: MAGPUL RVG RAILED VERTICAL GRIP PICATINNY POLYMER ODG
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100005595

e Mfr. No.: MAG412-0DG

¢ Attachment: Picatinny

¢ Color: 0.D. Green

e Make: AR-15

e Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 873750005027

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den PICATINNY RVG
RAILED VERTICAL GRIP

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Uberpriife den Griff vor der Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
¢ Verwende den Griff nicht, wenn er beschadigt oder Teile fehlen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende den Griff nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.
Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziiglich WaffenZubehor vertraut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Behandle jede Feuerwaffe so, als ob sie geladen ware.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe beim Umgang in eine sichere Richtung zeigt.

Halte die Feuerwaffe fest, wenn du den vertikalen Griff benutzt.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in deiner Schusslinie befindet.
Uberschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers fiir Gewicht oder Belastung des Griffs.

Vermeide die Benutzung des Griffs bei widrigen Wetterbedingungen, die deinen Griff oder die Kontrolle
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Entferne vorhandene Griffe oder Zubehorteile von der PicatinnySchiene.
3. Richte den RVGGriff an der gewunschten Position auf der PicatinnySchiene aus.
4. Sichere den Griff mit der mitgelieferten Montagehardware.
5. Ziehe die Hardware fest, um sicherzustellen, dass der Griff stabil ist, aber vermeide es, ihn zu fest
anzuziehen.
Nutzung

¢ Halte den Griff mit deiner UnterstitzungsHand und positioniere ihn nah am Lauf flir maximale Kontrolle.

¢ Verwende die ,Daumenbrech“Methode zum Greifen oder eine traditionelle vertikale Griffhaltung, je nach
Vorliebe.

¢ Teste deinen Griff vor dem SchieBen, um Stabilitdt und Komfort sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
e Ziehe Recyclingmdglichkeiten fur Polymermaterialien in Betracht, wo verfugbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Sicherheitsanfragen, Produktunterstiitzung oder um unsichere Bedingungen zu melden, kontaktiere bitte
den Hersteller oder siehe auf der Produktverpackung nach weiteren Kontaktdetails.

RegulierungsCompliance

Dieses Produkt entspricht der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte melde
unsichere Produkte oder Unfélle den lokalen Behérden. Uberpriife die Riickrufupdates auf der
EUSicherheitsgatePlattform, um Uber die Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung deines MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL
GRIP priorisierst.



Safety Instruction Guide for PICATINNY RVG
RAILED VERTICAL GRIP

Introduction

Thank you for choosing the MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP. This guide provides important
safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always inspect the grip before use for any signs of wear or damage.

¢ Do not use the grip if it is damaged or has missing parts.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the grip only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Maintain a firm grip on the firearm when using the vertical grip.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire.

Do not exceed the manufacturer’s specifications for weight or load on the grip.

Avoid using the grip in adverse weather conditions that may affect your grip or control.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing grips or accessories from the Picatinny rail.

Align the RVG grip with the desired position on the Picatinny rail.

Secure the grip using the provided mounting hardware.

Tighten the hardware firmly, ensuring the grip is stable but avoid overtightening.
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Usage

¢ Hold the grip with your support hand, positioning it close to the barrel for maximum control.
¢ Use the “thumb break” method of grasping or a traditional vertical grip stance as preferred.
¢ Test your grip before firing to ensure stability and comfort.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options for polymer materials where available.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please contact the manufacturer or refer to
the product packaging for further contact details.



Regulatory Compliance

This product complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please report any unsafe products
or accidents to local authorities. Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed

about product safety.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP

Introduccion

Gracias por elegir el MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad importantes e informacién para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre inspecciona el grip antes de usarlo para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el grip si esta dafiado o le faltan piezas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza el grip solo con armas de fuego compatibles, segln lo especificado por el fabricante.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Trata siempre cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura al manejarla.

Mantén un agarre firme en el arma al utilizar el grip vertical.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en tu linea de fuego.

No excedas las especificaciones del fabricante para el peso o la carga en el grip.

Evita usar el grip en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu agarre o control.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Retira cualquier grip o accesorio existente del riel Picatinny.

Alinea el grip RVG con la posicidén deseada en el riel Picatinny.

Asegura el grip utilizando el hardware de montaje proporcionado.

Aprieta el hardware firmemente, asegurdndote de que el grip esté estable, pero evita apretar en exceso.

uvkhwnNeE

Uso

e Sujeta el grip con tu mano de soporte, posicionandolo cerca del cafidn para un control maximo.
¢ Utiliza el método de agarre "thumb break" o una postura tradicional de grip vertical segln prefieras.
* Prueba tu agarre antes de disparar para asegurarte de que esté estable y cémodo.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Considera opciones de reciclaje para materiales de polimero donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, soporte del producto o para informar sobre condiciones inseguras, por favor
contacta al fabricante o consulta el empaque del producto para mas detalles de contacto.



Cumplimiento Regulatorio

Este producto cumple con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, informa
sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales. Consulta las actualizaciones de retiro
en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado sobre la seguridad del producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tu MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP.



Guide de Sécurité pour la POIGNEE VERTICALE
RAILED MAGPUL RVG PICATINNY

Introduction
Merci d'avoir choisi la POIGNEE VERTICALE RAILED MAGPUL RVG PICATINNY. Ce guide fournit des instructions de

sécurité importantes et des informations pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit. Merci de lire ce
guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspecte toujours la poignée avant utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser la poignée si elle est endommagée ou si des pieces sont manquantes.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise la poignée uniquement avec des armes a feu compatibles, comme spécifié par le fabricant.
e Familiarisetoi avec les lois et reglements locaux concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

e Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sire lors de la manipulation.

Maintiens une prise ferme sur I'arme lorsque tu utilises la poignée verticale.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est dans ta ligne de tir.

Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le poids ou la charge sur la poignée.

Evite d'utiliser la poignée dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ta
prise ou ton contrdle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

Retire toute poignée ou accessoire existant du rail Picatinny.

Aligne la poignée RVG avec la position souhaitée sur le rail Picatinny.

Fixe la poignée a I'aide du matériel de montage fourni.

Serre fermement le matériel, en veillant a ce que la poignée soit stable sans trop serrer.
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Utilisation

¢ Tiens la poignée avec ta main de soutien, en la placant pres du canon pour un contréle maximal.

o Utilise la méthode de prise « thumb break » ou une position de prise verticale traditionnelle selon ta
préférence.

o Teste ta prise avant de tirer pour assurer la stabilité et le confort.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.
* Envisage des options de recyclage pour les matériaux en polymére lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité, un support produit ou pour signaler des conditions dangereuses, merci de
contacter le fabricant ou de te référer a I'emballage du produit pour d'autres détails de contact.

Conformité Réglementaire

Ce produit est conforme au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Merci de signaler
tout produit dangereux ou accident aux autorités locales. Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité des produits.

Merci de prioriser la sécurité et I'utilisation responsable de ta POIGNEE VERTICALE RAILED MAGPUL RVG
PICATINNY.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la
PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto la MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire I'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Ispezionare sempre la grip prima dell'uso per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la grip se e danneggiata o presenta parti mancanti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare la grip solo con armi da fuoco compatibili come specificato dal produttore.
Familiarizzarsi con le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Trattare sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante la manipolazione.

Mantenere una presa ferma sull'arma da fuoco quando si utilizza la grip verticale.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nella propria linea di tiro.
¢ Non superare le specifiche del produttore per peso o carico sulla grip.

Evitare di utilizzare la grip in condizioni meteorologiche avverse che possono influenzare la propria presa
o0 controllo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

. Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovere eventuali grip o accessori esistenti dal rail Picatinny.

. Allineare la grip RVG con la posizione desiderata sul rail Picatinny.

. Fissare la grip utilizzando I'hardware di montaggio fornito.

. Serrare I'hardware saldamente, assicurandosi che la grip sia stabile, ma evitando di stringere
eccessivamente.

Uso

¢ Tenere la grip con la mano di supporto, posizionandola vicino alla canna per il massimo controllo.

e Utilizzare il metodo di presa “thumb break” o una postura di grip verticale tradizionale a seconda delle
preferenze.

o Testare la propria presa prima di sparare per garantire stabilita e comfort.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio per materiali in polimero dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande di sicurezza, supporto sul prodotto o per segnalare condizioni non sicure, si prega di contattare il
produttore o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori dettagli di contatto.

Conformita Normativa

Questo prodotto & conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Si prega di
segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali. Controllare gli aggiornamenti sui richiami
sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informati sulla sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e I'uso responsabile della vostra MAGPUL PICATINNY RVG RAILED
VERTICAL GRIP.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for PICATINNY RVG
RAILED VERTICAL GRIP

Introduksjon

Takk for at du valgte MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden
ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser alltid grepet fgr bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke bruk grepet hvis det er skadet eller har manglende deler.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk grepet kun med kompatible skytevapen som spesifisert av produsenten.
Bli kjent med lokale lover og regler angaende tilbehgr til skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Behandle alltid hvert skytevapen som om det er ladd.

e Sgrg for at skytevapenet peker i en trygg retning nar det handteres.

Oppretthold et fast grep om skytevapenet nar du bruker det vertikale grepet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i skuddlinjen din.

Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for vekt eller belastning pa grepet.

Unnga a bruke grepet under ugunstige vaerforhold som kan pavirke grepet eller kontrollen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Serg for at skytevapenet er uladd og peker i en trygg retning.

2. Fjern eventuelle eksisterende grep eller tilbehgr fra Picatinnyskinnen.

3. Juster RVGgrepet med gnsket posisjon pa Picatinnyskinnen.

Fest grepet ved hjelp av det medfglgende monteringsutstyret.

5. Stram skruene godt, sgrg for at grepet er stabilt, men unnga a overstramme.

s

Bruk

* Hold grepet med stgttehanden, plasser det naert Igpet for maksimal kontroll.
e Bruk "thumb break"metoden for grep eller en tradisjonell vertikal grepstilling etter preferanse.
e Test grepet far avfyring for & sikre stabilitet og komfort.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.

o Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for polymermaterialer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsspgrsmal, produktsupport, eller for a rapportere usikre forhold, vennligst kontakt produsenten
eller se produktemballasjen for ytterligere kontaktopplysninger.



Overholdelse av forskrifter

Dette produktet er i samsvar med EUforordningen om generell produktsikkerhet (GPSR). Vennligst rapporter
eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter. Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa
EUs Safety Gateplattform for a holde deg informert om produktsikkerhet.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk av din MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CHWYTU
PIONOWEGO Z RAILA PICATINNY RVG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CHWYTU PIONOWEGO Z RAILA PICATINNY RVG od MAGPUL. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji przed instalacja i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze sprawdzaj chwyt przed uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

¢ Nie uzywaj chwytu, jesli jest uszkodzony lub ma brakujgce czesci.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj chwytu tylko z kompatybilnymi broniami, jak okreslono przez producenta.

e Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze traktuj kazda bron palna, jakby byta zatadowana.

e Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.

Utrzymuj pewny chwyt na broni podczas uzywania chwytu pionowego.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia.

Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczacych wagi lub obcigzenia na chwycie.

Unikaj uzywania chwytu w trudnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptynaé na twoja
przyczepnos¢ lub kontrole.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun wszelkie istniejgce chwyty lub akcesoria z szyny Picatinny.

Wyréwnaj chwyt RVG z pozgdang pozycja na szynie Picatinny.

Zamocuj chwyt za pomocga dostarczonego sprzetu montazowego.

Dokfadnie dokre¢ sprzet, upewniajac sie, ze chwyt jest stabilny, ale unikaj nadmiernego dokrecania.
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Uzytkowanie

e Trzymaj chwyt w dtoni wspierajacej, umieszczajac go blisko lufy dla maksymalnej kontroli.

¢ Uzywaj metody chwytu ,thumb break” lub tradycyjnej pozycji chwytu pionowego wedtug wtasnych
preferencji.

o Przetestuj swéj chwyt przed oddaniem strzatu, aby upewni¢ sie o stabilnosci i komforcie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
* Rozwaz opcje recyklingu dla materiatéw polimerowych, jesli s dostepne.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, wsparcia produktu lub zgtaszania niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z producentem lub zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania dalszych
informacji kontaktowych.

Zgodnosc¢ z Regulacjami
Niniejszy produkt jest zgodny z unijng regulacja o ogdinym bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Prosimy o
zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub wypadkéw do lokalnych wtadz. Sprawdzaj aktualizacje

dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z bezpieczenstwem produktow.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialne uzytkowanie CHWYTU PIONOWEGO Z
RAILA PICATINNY RVG od MAGPUL.



Turvaohjeet PICATINNY RVG RAILED VERTICAL
GRIP tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP tuotteen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen kayttédn. Lue tama opas huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina kahva ennen kaytt6d mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Al3 kayta kahvaa, jos se on vaurioitunut tai siitd puuttuu osia.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kaytad kahvaa vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten valmistaja on maarittanyt.
Tutustu paikallisiin lakeihin ja saantéihin, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kasittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

¢ Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan kasittelyn aikana.

Pida tiukka ote aseesta kayttdessasi pystykahvaa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjallasi.

Al3 ylita valmistajan maarittamia paino tai kuormitusrajoja kahvassa.

Valta kahvan kaytt6a epasuotuisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa pitoon tai hallintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista kaikki olemassa olevat kahvat tai tarvikkeet Picatinnyrautalta.

Kohdista RVGkahva haluttuun paikkaan Picatinnyraudalla.

Kiinnita kahva mukana tulevalla kiinnitysmateriaalilla.

Kirista kiinnitysmateriaali tukevasti varmistaen, ettd kahva on vakaa, mutta valta liiallista kiristamista.
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Kaytto

¢ Pida kahvasta tukikadelldsi, sijoittaen se lahelle piippua maksimaalisen hallinnan saavuttamiseksi.
e Kayta "peukalon murtuma" menetelmaa tai perinteista pystykahvaasentoa mieltymyksesi mukaan.
¢ Testaa otteesi ennen ampumista varmistaaksesi vakauden ja mukavuuden.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.

« Al3 havit tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia polymeerimateriaaleille, jos saatavilla.

Yhteystiedot lisatukea varten

Turvallisuuskysymyksissa, tuen saamiseksi tai vaarallisten olosuhteiden ilmoittamiseksi, ota yhteytta
valmistajaan tai katso tuotepakkauksesta lisatietoja.



Saadosten noudattaminen

Tama tuote noudattaa EU:n yleista tuotesuojelusdadosta (GPSR). limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista paikallisille viranomaisille. Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta pysyaksesi
ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja vastuullisen kaytoén etusijalle MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL
GRIP tuotteellasi.



Sakerhetsinstruktioner for PICATINNY RVG
RAILED VERTICAL GRIP

Introduktion

Tack for att du valt MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid greppet fore anvandning fér eventuella tecken pa slitage eller skador.
¢ Anvand inte greppet om det ar skadat eller har saknade delar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Anvand greppet endast med kompatibla vapen som specificerat av tillverkaren.
Bekanta dig med lokala lagar och férordningar angaende tilloehor for skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

¢ Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning vid hantering.

Hall ett fast grepp om vapnet nar du anvander det vertikala greppet.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i din skottlinje.

Overskrid inte tillverkarens specifikationer for vikt eller last pa greppet.

Undvik att anvanda greppet under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka ditt grepp eller
kontroll.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Ta bort eventuella befintliga grepp eller tillbehor fran Picatinnyskenan.

3. Justera RVGgreppet med 6nskad position pa Picatinnyskenan.

. Fast greppet med den medféljande monteringsutrustningen.

5. Dra at utrustningen ordentligt, sa att greppet ar stabilt men undvik att dra at fér hart.
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Anvandning

 Hall greppet med din stédhand, positionera det nara pipan for maximal kontroll.
¢ Anvand "thumb break"metoden for grepp eller en traditionell vertikal greppstalining som du féredrar.
e Testa ditt grepp innan du avfyrar for att sakerstalla stabilitet och komfort.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kasta produkten i enlighet med lokala férordningar.

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ for polymermaterial dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor, produktstod eller for att rapportera osakra forhallanden, vanligen kontakta tillverkaren eller



hanvisa till produktférpackningen fér ytterligare kontaktuppgifter.

Regulatorisk efterlevnad

Denna produkt uppfyller EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen rapportera osakra
produkter eller olyckor till lokala myndigheter. Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety
Gateplattform for att halla dig informerad om produktsakerhet.

Tack for att du prioriterar sadkerhet och ansvarsfull anvandning av din MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL
GRIP.



Bezpecnostni pokyny pro PICATINNY RVG RAILED
VERTICAL GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAGPUL PICATINNY RVG RAILED VERTICAL GRIP. Tento priivodce poskytuje dllezité
bezpelnostni pokyny a informace, které zajisti bezpené pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a pouZzitim si
prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte grip na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Nepouzivejte grip, pokud je poSkozeny nebo ma chybéjici casti.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pouzivejte grip pouze s kompatibilnimi palnymi zbranémi, jak uvadi vyrobce.

Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se prisluSenstvi k palnym zbranim.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Vzdy zachazejte s kazdou palnou zbrani, jako by byla nabita.

o Zajistéte, aby byla palna zbraf namifena bezpecnym smérem pfi manipulaci.

Udrzujte pevny Gchop na palné zbrani pfi pouzivani vertikalniho gripu.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v cesté vaseho vystrelu.

Neprekracujte specifikace vyrobce pro hmotnost nebo zatizeni na gripu.

Vyhnéte se pouzivani gripu za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vas tchop
nebo kontrolu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

Zajistéte, aby byla palna zbran vybitd a namirend bezpecnym smérem.

Odstrante jakékoli stavajici gripy nebo pfislusenstvi z Picatinny rail.

Zarovnejte RVG grip s pozadovanou pozici na Picatinny rail.

Upevnéte grip pomoci dodaného montazniho hardwaru.

Pevné utdhnéte hardware, aby byl grip stabilni, ale vyhnéte se pfiliSnému utazeni.
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Pouziti
e Drzte grip svou podplrnou rukou, umistéte ho blizko hlavné pro maximalni kontrolu.

e Pouzijte metodu uchopeni ,,thumb break” nebo tradi¢ni postoj vertikalniho gripu podle preference.
 Otestujte svij grip pred vystrelem, abyste zajistili stabilitu a pohodli.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro polymerové materialy, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy, podporu produktu nebo hldseni nebezpecnych podminek se prosim obratte na vyrobce



nebo se podivejte na obal produktu pro dalsi kontaktni Gdaje.

Soulad s predpisy

Tento produkt splnuje narizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk{ (GPSR). Prosim, hlaste jakékoli nebezpecné
produkty nebo nehody mistnim Gradlm. Zkontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU, abyste
zUstali informovani o bezpecnosti produktu.

Dékujeme, Ze uprednostriujete bezpecnost a odpovédné pouzivani vaseho MAGPUL PICATINNY RVG RAILED
VERTICAL GRIP.
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